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do Warszawy

(Dokoticzenie ze strony 11)

wiem prawie na wlasne zyczenie pojechatem
bardzo daleko, do Lotwy, tam, gdzie w bardziej
bezpiecznych warunkach moglem interesowaé
sie historycznymi stosunkami miedzy poszcze-
gélnymi narodami. Moglem to tam uczynié
bez panujacych w owczesnym Zwigzku Ra-
dzieckim dogmatéw. Chociaz przyzna¢ nalezy,
ze takze w republikach nadbaltyckich bylo
wiele zakazanych tematow. Przede wszystkim
nie mozna bylo wspominaé o pakcie Ribben-
trop-Molotow, na podstawie ktérego obaj
agresorzy zniszczyli niepodlegtos¢ Polski,
wkraczajac na jej terytorium ze wschodu i
zachodu, a nastepnie bolszewicy zaczeli oku-
powac trzy kraje nadbaltyckie.

Zakazéw bylo bardzo wiele, ale mimo
wszystko w okupowanej Lotwie czulem si¢
bardziej komfortowo, bowiem 6wczesny rezim
traktowal mnie jako osobe bardziej godna
zaufania, niz jakikolwiek przedstawiciel rdzen-
nego narodu. Na dodatek mogtem z duma
opowiada¢ o tym, ze moja mama jest corka
otewskiego czerwonego strzelca. Zas owych
strzelcow niemal calkowicie wymordowali
stalinowscy satrapowie w latach 30. XX wieku.
Zrehabilitowano ich za rzadéw Chruszczowa.
W tym czasie powstawaly legendy o nich,
ktdre, niestety, czesto dalekie byly od prawdy.
Pézniej, kiedy nastal czas gorbaczowskiej
pierestrojki i glasnosti w koncu zakonczyla si¢
moja przymusowa dwudziestoletnia ,emi-
gracja” do Lotwy, nieoczekiwanie przeczyta-
fem w niezaleznej lotewskiej prasie Sciste,
prawie jak wzér matematyczny, okreslenie:
»Internacjonalista - czlowiek jakiejkolwiek
narodowosci, uzywajacy jezyka rosyjskiego.
Nacjonalista — czlowiek jakiejkolwiek narodo-
wosci, ktéry w czasie rozmowy uzywa innego
jezyka niz rosyjski”. Zrozumialem wowczas
kierunki wywierania nacisku na wszystkie inne
narody przez moskiewskich moznowladcow.
Przedtem dos$¢ czesto zastanawiatem sie nad
niektérymi artykutami Ulianowa-Lenina na
temat haniebnej polityki cara w stosunku do
tzw. ,innych”, ,obcych”, ,nie naszych” naro-
déw. Dziwilem sie wdwczas, co stalo sie z
demokratycznym ,zapatem” demokraty Leni-
na, kiedy te wiasnie narody zaczely walke o
wlasng wolnos¢ od tegoz Imperium; Impe-
rium, ktdre wraz ze zwycigstwem bolszewikow
zmienilo jedynie barwe swojej flagi! Przepra-
szam, ale znowu zapomnialem o mysli prze-
wodniej pisanego przeze mnie artykutu...

Mimo braku dostepu do niezaangazowa-
nych materialéw (méwi¢ o niezbyt odlegtych
czasach), udalo mi si¢ krok po kroku dotrze¢
do prawdy, i mimo ze byto w niej wiele smut-
nych, a wrecz tragicznych wydarzen, tym
niemniej byla to prawda. Zrozumialem, z
jakiego powodu Chmielnicki nie mégt zdecy-
dowa¢ si¢ na rozerwanie stosunkéw z Rzeczy-
pospolita nawet po zwycigskich bitwach, i nie
mial wplywu na jego decyzj¢ nawet ten fakt, ze
z rak Wladystawa IV zostal nagrodzony zlota
szablg wlasnie za kampanie przeciwko Mo-
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skwie. Ukraincy ze wzgledu na swoja kulture i
o$wiate czuli sie europejczykami, o czym pisali
rézni 6wczesni autorzy, bowiem mimo wszyst-
ko w Polsce istnialy ukrainskie uniwersytety,
podczas gdy w ,Moskalii” nie byto nawet szkot
podstawowych. Pdzno, zbyt pozno, bo dopiero
za rzagdéw Iwana Wyhowskiego, obie strony
zrozumialy konieczno$¢ naturalnego wcho-
dzenia Ukrainy do ,Rzeczypospolitej” w cha-
rakterze trzeciego elementu -"Wielkiego
Ksigstwa Ruskiego”. Ale obu wykrwawionym
(w bratobdjczych walkach) sprzymierzeficom
nie udalo sie zrealizowaé tych szlachetnych
zamiar6w. Najpierw Ukraine rozszarpano na
kawalki, a bez niej bylo prosciej trzykrotnie
»pokroi¢” takze i Polske. Wiele réznych rzeczy
napisali na temat tamtych wydarzen zaréwno
Polacy, jak i Ukraincy. Ich opinie czesto skraj-
nie si¢ réznily. Tym niemniej w tworczosci
Tarasa Szewczenki mozna znalezé nie tylko
slowa rozpaczy wywolanej okrucienstwami
Koliszczyzny, ale takze niekonczace sie zarzuty
(czesto zlosliwe i wrecz brutalne) pod adresem
Chmielnickiego i jego moskiewskiego przy-
mierza. W stosunku do innych hetmanéw
Wielki Taras wyrazal sprawiedliwe pretensje o
to, ze mieli oni swoj udzial w upadku Polski,
bo przeciez ona ,,upadajgc, takze i was rozdusi-
fa”. Czytalem uwaznie 6wczesne przypiski do
»Kobziarza”, ale nie dalem im wiary, bowiem
napisano w nich, ze Szewczenko podobno
pomylit sie w ocenie nastgpstw dzialalnosci
Chmielnickiego.

Juz w czasie pierwszej wizyty w Polsce, a
mialo to miejsce po rozpadzie Zwigzku Ra-
dzieckiego (do tego momentu nie moglem
nawet prosi¢ o pozwolenie na wyjazd), miatem
szczescie pozna¢ madrych ludzi - dwdch
polskich profesoréw, ktérzy zaczynali groma-
dzi¢ wokot siebie zwolennikow, aby wspolnie
pracowa¢ nad kwestig znalezienia porozumie-
nia miedzy narodami Polski i Ukrainy. Byli to
rzeczywiscie madrzy ludzie, bowiem nie bali
sie dokona¢ analizy najtragiczniejszych stronic
naszych wzajemnych stosunkéw, w ktorych
nie brakowalo wzajemnych obraz i nawet krwi.
Oni niejako dotkneli nie zagojonych ran -
starych i nowszych. Uczynili to w imie szla-
chetnego celu - aby nigdy juz przywddcy obu
naszych narodéw - i dzis, i jutro - nie popelni-
li podobnych bledéw, aby oba nasze narody —
bo tak zadecydowala historia - Zyly obok
siebie. A czy mozna czu¢ si¢ komfortowo nie
majac przyjacielskich stosunkéw z sasiadem?
W ciggu kilku ostatnich lat objezdzilem Polske
wzdluz i wszerz: od wschodniej granicy do
granicy z Czechami i Niemcami. Obecnie
granice te sg niezwykle przejrzyste, bez zadne-
go zagrozenia granicznymi konfliktami ze
strony sgsiadéw. Bez wzgledu na to, z kim
rozmawialem podczas moich polskich podré-
zy, zawsze wyrazano takie samo pragnienie:
zeby Polska z Ukraing miala réwnie przejrzy-
ste granice. A ja coraz rzadziej mysle o tym,
zeby znowu pojecha¢ do bardziej odlegtych
krajéw, nawet tych za oceanem, w ktérych juz
kiedy$ bylem. Myéle o tym coraz rzadziej, bo
po prostu coraz czesciej bywam w Polsce; bo
tam znalazlem nie tylko ludzi, ktérzy mysla
podobnie jak ja, ale mam tam teraz prawdzi-
wych przyjaciél, w rozmowach z ktérymi nie
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istnieje bariera jezykowa, nie wyczuwa si¢ ani
podstepu, ani wrogosci. Jest tylko pelne zro-
zumienie. Kazdy z nas rozmawia w swoim
jezyku i bez ttumaczy doskonale si¢ rozumie-
my...

Ta troche nieskladna opowieé¢ ciagle ,,zbacza”
z gléwnego tematu i jako$ tak, sama przez sie,
kieruje si¢ w strone dzisiejszej polityki, jedno-
czeénie ,oddalajac si¢” od moich literackich
spotkan i artystycznych upodoban, od opowie-
$ci 0 naszym wzajemnym ttumaczeniu wierszy.
Stalo sie tak by¢ moze dlatego, ze rozwoj
stosunkéw kulturalnych bedzie mial oznaki
stabilnoéci dopiero wtedy, kiedy spelnig sie
nasze epizodyczne marzenia o przyszioéci, w
ktérej Ukraina stanie sie pelnoprawnym
czlonkiem Unii Europejskiej, o co najbardziej
zabiega wlasnie Polska.

»Zboczytem” z gléwnego tematu, by opo-
wiedzie¢ o tym, co najbardziej mnie dzisiaj
boli, mnie i nie tylko mnie, chociaz na samym
poczatku pragnalem opowiedzie¢ tylko o
zrodtach mojego dawnego ,,pociagu” do Polski,
do jej kultury i do naszej wspélnej historii. A
wszystko to tak naprawde zaczelo sie od ba-
nalnego zainteresowania dociekliwego studen-
ta obcojezyczng prasg. Czul on bowiem, Ze jest
tam mniej zakazanych tematéw, ze bedzie
mogl znalez¢ odpowiedzi na pewne watpliwo-
$ci dotyczace ,niezachwialnosci” rezimu ko-
munistycznego w Zwigzku Radzieckim, jedno-
$ci z ktéorym podobno ,spragnione byly
wszystkie narody $wiata”. W prasie polskiej
znajdowalem o wiele wiecej informacji, niz w
czasopismach z NRD i innych krajéw ,,obozu
socjalistycznego”. Stopniowo zglebialem nasze
wspdlne prazrodla i probowalem zorientowad
sie, co bylo przyczyna historycznych konflik-
tow, jakie byly ich skutki. Nastepnie rozpocza-
fem poszukiwania i odnalaztem wspdlne war-
toéci, zrozumialem, jakie najwazniejsze zada-
nia powinny by¢ rozwigzane w ramach wspot-
pracy, w duchu przyjazni. Nie po to, aby ,,po-
chlong¢ sie” wzajemnie, a po to, by wzajemnie
kulturalnie i duchowo ubogaci¢ sie. Zadna
$wietlana przyszlo$¢ nie moze by¢ zbudowana
bez wnikliwej analizy pomylek popetnionych
w przesztosci. Dlatego tez probuje nie tylko
uczy¢ si¢ wspolnie z moimi polskimi przyja-
ciétmi, ale takze robi¢ co$ konkretnego (nawet
jesli nie s3 to rzeczy tzw. wielkie) na rzecz
przyblizenia tego dnia, kiedy miedzy naszymi
krajami, Polskg i Ukraing, nie bedzie juz ani
celnikéw, ani strazy granicznej, ani obojetnego
(dzieki Bogu, wrogos¢ znika juz na naszych
oczach) stosunku do wspdlnych probleméw...
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